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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רמ״ח ע״א

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רמ״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

.

תרגום לעברית

חֲלוֹם, סוֹד הַ ה אוֹ בְּ אֶ רְ מַ ת בְּ עַ דַ ים לָ דִ עוֹמְ ה שֶׁ מָ כְ חָ י הַ עֲלֵ ם בַּ ים כָּל אוֹתָ זֶּה יוֹנְקִ קוֹם הַ מָּ הַ מֵ

ר בֵּ חַ תְ מִּ שֶׁ כָּאן. וּכְ ים מִ ה יוֹנְקִ אֶ רְ מַּ חֲלוֹם אוֹ הַ י הַ עֲלֵ לָה, וּבַ עְ מַ לְ ים מִ ים יוֹנְקִ יאִ בִ נְּ שּׁוּם שֶׁ מִ

ר שֶׁ קֶ ה בְּ טָּ מַּ ה וּמִ לָ עְ מַּ ים מִ ים יוֹנְקִ יאִ בִ נְּ זַי הַ ד, אֲ חָ ר אֶ שֶׁ קֶ ה בְּ לָ עְ מַ לְּ קוֹם שֶׁ מָּ קוֹם זֶה בַּ מָ

ד. חָ אֶ

טקסט הזוהר

יהּ ה בֵּ וָ הֲ ה דְּ מָ א יֵאוֹת, כְּ קָ דְ הוֹן כְּ בוּאַתְ א נְ חָ צְ חְ א צַ לָ יהוּ, דְּ יְ לַּ מִ ל בְּ שָׁ ית מָ , אִ ךְ ין כָּ גִ וּבְ

ין הוֹרִ כָל נְ ר דְּ תָ אֲ ילָּא, מֵ עֵ יק מֵ ירוּ נָפִ הִ נְ ין דִּ גִ כֹלָּא. בְּ יהּ בְּ בוּאָתֵ נְ א בִּ צוּחָ חְ ה צִ וָ הֲ ה, דְּ מֹשֶׁ בְּ

כֹלָּא, ין לְ דֵ ה כְּ וָ א הֲ לָ ה דְּ יר, מַ נָהִ יהּ, וְ בוּאָתֵ יק נְ ן יָנִ מָּ תַּ גֵּיהּ, וּמִ רְ דַ א לְ טָ נֵּיהּ, וּמָ ין מִ קִ נָפְ

א ר דָּ תָ אֲ י מֵ הוּ יַנְקֵ לְּ ה, כֻּ אֶ רְ מַ יהוֹן דְּ ארֵ א, מָ מָ לְ חֶ יהוֹן דְּ ארֵ ינּוּן מָ ין. אִ יאִ בִ אַר נְ כָל שְׁ לְ

בַר. יהוּ לְ אִ ינֵּיהּ דְּ אָה מִ תָּ א תַּ גָא אַחֲרָ רְ דַ א דְּ דָ ל יְ ילָּא, עַ עֵ לְ א דִּ בּוּרָ לָא חִ א, בְּ תָּ תַ לְ
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ה, מֹשֶׁ יָה בְּ הָ מוֹ שֶׁ אוּי כְּ ת כָּרָ חַ צַ חְ צֻ ם מְ בוּאָתָ ין נְ אֵ ם, שֶׁ יהֶ רֵ בְ דִ ל בְּ שָׁ ךְ יֵשׁ מָ שּׁוּם כָּ וּמִ

אוֹרוֹת כָּל הָ קוֹם שֶׁ מָּ לָה מִ עְ מַ לְ אוֹר יוֹצֵא מִ שּׁוּם שֶׁ כֹּל. מִ ת בַּ חַ צַ חְ צֻ ה מְ יְתָ בוּאָתוֹ הָ נְּ שֶׁ

יָה אָז לֹּא הָ  ה שֶּׁ יר מַ אִ בוּאָתוֹ וּמֵ ת נְ ם הוּא יוֹנֵק אֶ שָּׁ גָּתוֹ, וּמִ רְ דַ יעַ לְ גִּ נּוּ, וּמַ מֶּ ים מִ אִ יוֹצְ

קוֹם זֶה מָּ ים מִ ם יוֹנְקִ לָּ ה, כֻּ אֶ רְ מַּ י הַ עֲלֵ חֲלוֹם, בַּ י הַ עֲלֵ ם בַּ ים. אוֹתָ יאִ בִ נְּ אָר הַ כָל שְׁ לָּם, לְ כֻ לְ

יא בַּחוּץ. הִ נָּה, שֶׁ מֶּ תּוֹנָה מִ חְ ת תַּ רֶ גָּה אַחֶ רְ י דַ דֵ ל יְ ה עַ לָ עְ ל מַ בּוּר שֶׁ י חִ לִ ה בְּ טָּ מַ לְ

טקסט הזוהר

א גָא אַחֲרָ רְ דַ א דְּ דָ ל יְ ר עַ ים, בַּ יאִ בִ יהּ נְ אן לֵ מָ א הֲווֹ חָ ילָּא, לָ עֵ לְ ים דִּ יאִ בִ נְ גָא דִּ רְ דַ ה דְּ מָ כְּ

ל לָא בָ אָה, אֲ תָּ גָּא תַּ רְ אי דַּ הַ ילָּא, בְּ עֵ יהוּ לְ הוֹן אִ ילְ יקוּ דִּ נִ יְ גָּא דִּ רְ ין, דַּ לֵּ י אִ י נָמֵ כִ אָה. הָ תָּ תַּ

אי הַ א מֵ קָ נָפְ ין דְּ גִ נֵּיהּ, בְּ אָה מִ תָּ יהוּ תַּ אִ בַר, דְּ א לְ גָא אַחֲרָ רְ דַ א דְּ דָ ל יְ א עַ לָּ יָא לוֹן, אֶ גַּלְ תְ אִ

הוּא הַ ן לְ מָּ תַּ א, וּמִ א דָּ יכָלָ הֵ א דְּ עָ רְ ל תַּ א עַ ימָ יְּ קַ נָא דְּ מָ הוּא מְ ד הַ ה עַ לָּ א מִ טָ יכָלָא, וּמָ הֵ

בוּ רְ עָ תְ אִ לָּה, וְ יא מִ הִ י הַ לֵ נַטְ ינּוּן דְּ ה אִ כַמָּ ד )ס''א כלהו( דְּ ן עַ כֵ יהּ, וְ דֵ חוֹת יְ תְ נָא דִּ מָ מְ

א לָא ל דָּ עַ הּ, וְ הֲדָ י בַּ בֵ רְ עַ תְ אִ ינּוּן דְּ ה אִ ר נָשׁ, כַּמָ בַ יהּ דְּ גַבֵּ א לְ טָ א כַּד מָ ל דָּ עַ הּ. וְ הֲדָ בַּ

א יֵאוֹת. קָ ה כַּדְ לָּ א מִ חָ צְ חְ צַ

תרגום לעברית

גָּה רְ י דַ דֵ ל יְ ק עַ ים, רַ יאִ בִ נְּ הּ הַ ים אוֹתָ יוּ רוֹאִ לֹא הָ לָה,  עְ מַ לְּ ים שֶׁ יאִ בִ נְּ ל הַ גָּה שֶׁ רְ דַּ מוֹ שֶׁ כְּ

ל בָ זּוֹ, אֲ תּוֹנָה הַ חְ תַּ גָּה הַ רְ דַּ ה בַּ לָ עְ מַ יא לְ ם הִ הֶ לָּ ה שֶׁ יקָ נִ יְ גַּת הַ רְ לּוּ, דַּ ךְ גַּם אֵ ה. כָּ טָּ מַ ת לְ רֶ אַחֶ

שּׁוּם נָּה, מִ מֶּ תּוֹנָה מִ חְ יא תַּ הִ ת, שֶׁ רֶ ית אַחֶ יצוֹנִ גָּה חִ רְ י דַ דֵ ל יְ א עַ לָּ ם אֶ הֶ ה לָ תָ לְ גְ לֹא נִ

ם שָּׁ זֶּה, וּמִ יכָל הַ הֵ ר הַ עַ ל שַׁ ד עַ עוֹמֵ נֶּה שֶׁ מֻ ד אוֹתוֹ מְ ר עַ בָ דָּ יעַ הַ גִּ זֶּה, וּמַ יכָל הַ הֵ הַ יּוֹצֵאת מֵ שֶׁ

ר בָ דָּ ת אוֹתוֹ הַ ים אֶ לִ נּוֹטְ ם שֶׁ ה הֵ כַּמָּ ד )כלם(, שֶׁ ן עַ כֵ ת יָדוֹ, וְ חַ תַּ נֶּה שֶׁ מֻ אוֹתוֹ מְ לְ

ר לֹא בָ דָּ ן הַ כֵ לָ מּוֹ, וְ ים עִ בִ רְ עָ תְ מִּ ם שֶׁ ה הֵ ם, כַּמָּ ר לָאָדָ בָ דָּ יעַ הַ גִּ מַּ שֶׁ ן, כְּ כֵ לָ מּוֹ. וְ ים עִ בִ רְ עָ תְ וּמִ

אוּי. ח כָּרָ צָ חְ צֻ מְ
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רוּן קְ הוּ אִ לְּ ין כֻּ דֵ א, כְּ יתָ עִ צָ מְ אֶ י בְּ ינּוּן דִּ ע אִ בַּ אַרְ ין, בְּ גַּלִּ ע גַּלְ בַּ ין אַרְ לֵּ ין אִ רִ בְּ חַ תְ כַּד מִ

ין גִ יהוּ. וּבְ יְ לַ א עָ טָ לְ ן, שַׁ רָ אמְ קַ א דְּ יוָתָ אי חֵ , הַ ךְ ין כָּ גִ ה. וּבְ אֶ רְ מַ יהוֹן, דְּ ארִ ינּוּן מָ אִ חֲמוּדוֹת. וְ

א קָ דְ זָא כְּ א רָ כֹלָּ ה. וְ י חֲמוּדוֹת אָתָּ יב, )דניאל ט( כִּ תִּ כְ ישׁ חֲמוּדוֹת. דִּ ל, אִ יאֵ נִ י דָּ רֵ קְ , אִ ךְ כָּ

א מָ לְ עָ ין וּבְ א דֵּ מָ לְ עָ שׁוֹט, בְּ ח קְ אֹרַ ךְ בְּ יהַ מֵ יהוֹן, לְ ארֵ מָ זֵי דְּ ין רָ עִ יַדְ ינּוּן דְּ ין אִ יֵאוֹת. זַכָּאִ

י. אָתֵ דְּ

תרגום לעברית

ים אִ רָ ם נִקְ לָּ זַי כֻּ צַע, אֲ מְ בָּאֶ ה שֶׁ עָ בָּ אַרְ ם הָ אוֹתָ לוּ בְּ לָּ ים הַ גַּלִּ גַּלְ ת הַ עַ בַּ ים אַרְ רִ בְּ חַ תְ מִּ שֶׁ כְּ

ךְ שּׁוּם כָּ ם, וּמִ יהֶ ת עֲלֵ נוּ שׁוֹלֶטֶ רְ אָמַ זּוֹ שֶׁ יָּה הַ חַ ךְ הַ שּׁוּם כָּ ה. וּמִ אֶ רְ מַּ י הַ עֲלֵ ם בַּ הֵ חֲמוּדוֹת. וְ

אוּי. כֹּל סוֹד כָּרָ הַ ה. וְ י חֲמוּדוֹת אָתָּ כָּתוּב )דניאל ט( כִּ ישׁ חֲמוּדוֹת, שֶׁ יֵּאל אִ נִ א דָּ רָ נִקְ

בָּא. עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ ת בָּ מֶ אֱ ךְ הָ רֶ דֶ כֶת בְּ לֶ בּוֹנָם לָ ת סוֹדוֹת רִ ים אֶ עִ יּוֹדְ ם הַ י אוֹתָ רֵ אַשְׁ

טקסט הזוהר

צּ''ח היכל נוגה נ

י. אֵ מָ דְ ין קַ לֵּ ל כָּל אִ יר עַ לָּאָה, יַתִ ירוּ עִ הִ נְ א בִּ ימָ יְּ קַ א דְּ יכָלָ א, הֵ א דָּ יכָלָ אָה. הֵ יתָ לִ יכָלָא תְּ הֵ

פוֹן, ר צָ טַ סְ ד לִ חַ ח, וְ רָ זְ ר מִ טַ סְ ד לִ חַ רוֹם, וְ ר דָּ טַ סְ ד לִ ין, חַ חִ תְ ע פִּ בַּ ין אַרְ ימִ יְ א קַ א דָּ יכָלָ הֵ בְּ

א חָ תְ ל כָּל פִּ נָא עַ מָ א מְ ימָ יְּ קַ א, דְּ נָא חֲדָ מָ ית מְ א אִ חָ תְ א וּפִ חָ תְ כָל פִּ ב. בְּ עֲרָ ר מַ טַ סְ ד לִ חַ וְ

א. חָ תְ וּפִ

תרגום לעברית

ים מִ קּוֹדְ ל כָּל הַ ר עַ יוֹן יוֹתֵ לְ אוֹר עֶ ד בְּ עוֹמֵ יכָל שֶׁ זֶּה הוּא הֵ יכָל הַ הֵ י, הַ ישִׁ לִ שְּׁ יכָל הַ הֵ הַ

צַד ד לְ חָ אֶ ח, וְ רָ זְ צַד מִ ד לְ חָ אֶ רוֹם, וְ צַד דָּ ד לְ חָ ים; אֶ חִ תָ ה פְ עָ בָּ ים אַרְ יָּמִ זֶּה קַ יכָל הַ הֵ לוּ. בַּ לָּ הַ

ח תַ ל כָּל פֶּ נֶּה עַ מֻ ד מְ עוֹמֵ ד, שֶׁ חָ נֶּה אֶ מֻ ח יֵשׁ מְ תַ ח וּפֶ תַ כָל פֶּ ב. בְּ עֲרָ צַד מַ ד לְ חָ אֶ פוֹן, וְ צָ

ח. תַ וּפֶ
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ל א עַ יטָ לִּ יהוּ שַׁ אִ יהּ. וְ מֵ ''ל שְׁ יאֵ כִּ לְ נָא, מַ מָ ד מְ יהּ חַ א בֵּ ימָ יְּ קַ א דְּ חָ תְ א פִּ אָה, דָּ מָ דְ א קַ חָ תְ פִּ

אי הַ ין דְּ גִ א. )בההוא פתקא( בְּ מָ לְ נָא עָ דְּ תְ אִ כָּא, לְ לְ מַ ינָא דְּ י דִּ בֵּ י מִ קֵ נַפְ ין, דְּ קִ תְ ינּוּן פִּ כָּל אִ

ד חַ ינָא וְ ימִ ד מִ יהּ, חַ דֵ חוֹת יְ ין תְּ רִ ין סוֹפְ רֵ ין, וּתְ קִ תְ ינּוּן פִּ אִ הוּ בְּ א בְּ גָחָ אַשְׁ נָא לְ מָ יהוּ מְ אִ

אלָא. מָ שְּׂ מִ

תרגום לעברית

ל כָּל הוּא שׁוֹלֵט עַ ''ל, וְ יאֵ כִּ לְ מוֹ מַ שְּׁ ד שֶׁ חָ נֶּה אֶ מֻ ד בּוֹ מְ עוֹמֵ ח שֶׁ תַ אשׁוֹן, זֶה פֶּ רִ ח הָ תַ פֶּ הַ

זֶּה שּׁוּם שֶׁ עוֹלָם. )באותו פתק( מִ ת הָ דוּן אֶ ךְ לָ לֶ מֶּ ל הַ ינוֹ שֶׁ ית דִּ בֵּ ים מִ אִ יּוֹצְ ים שֶׁ קִ תָ ם פְּ אוֹתָ

ד חָ אֶ ין וְ יָּמִ ד מִ חָ ת יָדוֹ, אֶ חַ ים תַּ רִ נֵי סוֹפְ ים, וּשְׁ קִ תָ פְּ ם הַ אוֹתָ יחַ בְּ גִּ שְׁ הַ נֶּה לְ מֻ מְ הוּא הַ

מֹאל. שְּׂ מִ

טקסט הזוהר

רוּ סָ מְ יִתְ בַר, וְ א לְ עָ רְ אי תַּ הַ קוּן מֵ פְ א יִ ד לָ נָא, עַ קְ אַתְ ין לְ קִ תְ קּוּנֵי פִּ יבוּ תִּ יהִ יְ תְ אי, אִ הַ לְ

נָא מָ הוּא מְ הַ א דְּ ידָ רוּ בִּ סָ מְ תְ אִ נָא דְּ מְ זִּ א מִ הָ אָה. דְּ מָ דְ א קַ יכָלָ הֵ י בְּ נָא, דִּ מָ הוּא מְ הַ א דְּ ידָ בִּ

בָא לוֹן. אָתָ שׁוּ לְ ית רְ לֵ ן, וְ מָּ תַ י מִ קֵ א נַפְ אָה, הָ מָ דְ א קַ יכָלָ הֵ בְ דִּ

תרגום לעברית

י אוֹתוֹ ידֵ רוּ לִ סְ מָּ יִ ה וְ חוּצָ זֶּה הַ ר הַ עַ שַּׁ הַ אוּ מֵ יֵּצְ ם שֶׁ רֶ ין טֶ קִ תְ הַ ים לְ קִ תָ פְּ קּוּנֵי הַ נוּ תִ תְּ זֶה נִ לָ

י אשׁוֹן, הֲרֵ רִ יכָל הָ הֵ בַּ נֶּה שֶׁ מֻ מְ יַד אוֹתוֹ הַ רוּ בְּ סְ מְ נִּ ן שֶׁ מַ זְּ י מִ הֲרֵ אשׁוֹן. שֶׁ רִ יכָל הָ הֵ בַּ נֶּה שֶׁ מֻ מְ הַ

יבָם. שׁוּת לַהֲשִׁ ין רְ אֵ ם, וְ שָּׁ אוּ מִ יָצְ

טקסט הזוהר

ם, חֵ רַ א מְ לָ יפָא, דְּ קִּ יָא תַּ שְׁ ינָא קַ דִ יהּ דְּ ארֵ בָא, מָ אֲ סַ א מְ א אַחֲרָ רָ טְ סִ נָא דְּ מָ ן מְ מַ דָ זְ יַּד אִ א מִ הָ דְּ

אָה )ס''א גריס מָ דְ א קַ יכָלָ הֵ א דְּ עָ רְ ל תַּ נָא עַ מָ יהוּ מְ אִ יהּ, וְ מֵ ''ל )ס''א וסהדיאל( שְׁ יאֵ גַדִ נְ סַ וְ

ין ימוּסִ י נִ ינִ דִּ ינּוּן גַּרְ ה אִ כַמָּ נָּם, וְ יהִ יהוּ גֵּ אִ א, דְּ א אַחֲרָ רָ טְ סִ י בְּ אחרא, ולא גריס קדמאה( דִּ

ינָא. ד דִּ בַּ עְ מֶ ין לְ ינִ מִ א, וּזְ מָ לְ עָ יָא בְּ טְ שַׁ נָן לְ מָ מְ
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תרגום לעברית

ם, חֵ רַ לֹּא מְ  יף, שֶׁ קִּ תַּ ה הַ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ ל הַ עַ א בַּ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ צַּד הָ ל הַ נֶּה שֶׁ מֻ ן מְ מֵּ דַּ זְ יָּד מִ י מִ הֲרֵ שֶׁ

צַּד בַּ אשׁוֹן )האחר( שֶׁ רִ יכָל הָ הֵ ר הַ עַ ל שַׁ נֶּה עַ מֻ הוּא מְ ''ל )וסהדיאל(, וְ יאֵ דִ גָּ נְ מוֹ סַ וּשְׁ

ים לַעֲשׂוֹת נִ זֻמָּ ם וּמְ עוֹלָ ט בָּ שׁוֹטֵ ים לְ נִּ מֻ ים מְ קִּ חֻ י הַ רֵ ם שׁוֹמְ ה הֵ כַמָּ נֹּם, וְ יהִ הוּא גֵּ ר, שֶׁ אַחֵ הָ

ין. דִּ

טקסט הזוהר

נָא מָ חוֹת מְ י תְּ ימֵ יְ קַ ין דְּ רִ ין סוֹפְ רֵ ינּוּן תְּ אִ ין, וְ קִ תְ פִ ינָא בְּ יְ עַ נָא לְ מָ הוּא מְ א הַ ימָ יְּ , קַ ךְ ין כַּ גִ וּבְ

יהוּ אִ יהוּ דְּ יְ לַ נָא עָ מָ הוּא מְ הַ ין, וְ קִ תְ נָא פִּ קְ אַתְ ין לְ רִ ין סוֹפְ לֵּ ''ל, אִ מוּאֵ קָ ''ל וְ יאֵ שִׁ מָּ א, שַׁ דָּ

אן, יעָ דִ נָן יְ מָ ידוּ מְ קִ פְּ תְ בָא, אִ אֲ סַ א מְ ר אַחֲרָ טַ סְ י בִּ ין דִּ לִ יכָ ינּוּן הֵ אִ בְ ין דִּ גִ ''ל. בְּ יאֵ כִּ לְ מַ

הוּ לְּ ן, כֻּ מָּ תַ נָן, דְּ מָ ינּוּן מְ כָל אִ ין וְ ינּוּן רוּחִ כָל אִ ין, וְ לֵּ ין אִ לִ יכָ הֵ י בְּ נָן דִּ מָ ין מְ לֵּ אִ פּוּכָא מֵ הִ בְּ

א. אָשָׁ אַבְ לְ

תרגום לעברית

ת חַ ים תַּ דִ עוֹמְ ים שֶׁ רִ סּוֹפְ נֵי הַ ם שְׁ אוֹתָ ים, וְ קִ תָ פְּ יֵּן בַּ עַ נֶּה לְ מֻ מְ ד אוֹתוֹ הַ ךְ עוֹמֵ שּׁוּם כָּ וּמִ

נֶּה מֻ מְ אוֹתוֹ הַ ים, וְ קִ תָ פְּ ן הַ קֵּ תַ ים לְ רִ סּוֹפְ לּוּ הַ ''ל, אֵ מוּאֵ קָ ''ל וְ יאֵ שִׁ מָּ זֶּה, שַׁ נֶּה הַ מֻ מְ הַ

ים נִּ מֻ דוּ מְ קְ פְ א נִ מֵ טָּ ר הַ אַחֵ צַּד הָ בַּ יכָלוֹת שֶׁ הֵ ם הַ אוֹתָ בְּ שּׁוּם שֶׁ ''ל. מִ יאֵ כִּ לְ הוּא מַ ם שֶׁ יהֶ עֲלֵ

ים נִּ מֻ מְ ם הַ כָל אוֹתָ ן רוּחוֹת וְ כָל אוֹתָ לוּ, וְ לָּ יכָלוֹת הַ הֵ בַּ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ נִּ מֻ מְ הַ ךְ מֵ פֶ הֵ ים, בְּ יְדוּעִ

ע. רַ הָ ם לְ לָּ ם, כֻּ שָּׁ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״ח ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

א ימָ יְּ קַ נָא דְּ מָ הוּא מְ הַ א דְּ רָ טְ סִּ א, מִ קָ תְ יל פִּ ''ל )ס''א סהדיאל( כַּד נָטִ יאֵ גַדִ נְ אי סַ זֵי, הַ א חֲ תָּ

לֶף נָן אֶ מָ ן מְ מָּ תַ ת, וְ חַ ר שַׁ אֵ י בְּ רֵ קְ אִ חֲשׁוֹכָא, דְּ א דַּ רָ טְ סִ א, לְ חָ תְ ד פִּ ח חַ תַ אָה, פָּ מָ דְ א קַ חָ תְ פִ לְ

ה כַמָּ ין, וְ קִ ין נָפְ ין כָרוֹזִ דֵ יהוּ. וּכְ יְ לַ נָא עָ מָ אי מְ הַ ין, וְ קִ תְ ינּוּן פִּ א אִ לָ נַטְ ין לְ ינִ מִ ן זְ בָ בְ רִ וְ
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יָין טְ ינֵי שַׁ דִּ גַּרְ

תרגום לעברית

ד עוֹמֵ נֶּה שֶׁ מֻ מְ ל אוֹתוֹ הַ צַּד שֶׁ ק, מִ תֶ ל פֶּ נּוֹטֵ שֶׁ זֶּה, כְּ ''ל )סעדיאל( הַ יאֵ דִ גָּ נְ סַּ ה, הַ אֵ בֹּא וּרְ

לֶף ים אֶ נִּ מֻ ם מְ שָׁ ת, וְ חַ ר שַׁ אֵ א בְּ רָ נִּקְ כָה, שֶׁ חֲשֵׁ צַד הַ ד לְ חָ ח אֶ תַ חַ פֶּ אשׁוֹן, פּוֹתֵ רִ ח הָ תַ פֶּ לַ

ה כַמָּ ים, וְ כָּרוֹזִ ים הַ אִ אָז יוֹצְ ם. וְ יהֶ זֶּה עֲלֵ נֶּה הַ מֻ מְ הַ ים, וְ קִ תָ פְּ ם הַ טֹּל אוֹתָ ים לִ נִ זֻמָּ בוֹת מְ בָ וּרְ

ים קִ תָ פְּ יֵּן בַּ עַ ד לְ זֶּה עוֹמֵ נֶּה הַ מֻ מְ ן הַ ל כֵּ עַ לָם. וְ שְׁ ין נִ דִּ אוֹתוֹ הַ עוֹלָם, וְ ים בָּ טִ שׁוֹטְ ים מְ רִ שׁוֹטְ

רוֹם. דָּ ח הַ תַ זֶּה הוּא פֶּ ח הַ תַ פֶּ הַ זֶּה, וְ ח הַ תַ פֶּ הַ אוּ מֵ יֵּצְ ם שֶׁ רֶ ים טֶ קִ תָ פְּ גוֹת הַ הָ נְ ין הַ קִ תְ הַ וּלְ
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